SK606 WATER DETECTOR /ALARM :
SENSOR NOT DETECTING WATER.

Occasionally, after setting up the SK606 the sensor will not ring (alarm or music) when water is
detected. First, ensure that the battery is inserted correctly. Set the unit to MUSIC or ALARM. Wait
for the BEEP (4-5 seconds). Next, place sensor in direct contact with water. If alarm (or music)
does not sound, please perform the following simple step. This does not void any warranty.
On some units there is a slight build up of plating which inhibits proper detection of water. Switch
the unit to the OFF position. With a small knife blade, scratch the 2 metal contacts 4-5 fimes, just
enough to scrape a little of the plating off.

Repeat the set up and testing and in most cases the problem is now corrected.

5K606 ALARME D’INONDATION :
LES CONTACTS NE DETECTENT PAS L'EAU.

Suite d la mise en place du SK606, il se peut qu'd I'occasion les contacts ne sonnent pas (alarme
ou musique) si |'eau est détectée. Premiérement, s'assurer que la batterie est insérée correcte-
ment. Mettre |'unité en mode MUSIQUE ou ALARME. Attendre le BEEP (4-5 secondes). Placez
ensuite le détecteur en contact direct avec I'eau. Si l'alarme (ou musique) ne sonne pas, vevillez
effectuer cette simple opération. Ceci n’annulera pas la garantie.

Sur certaines unités il y a légére accumulation de placage ce qui empéche la bonne détection de
|'eau. Mettez I'unité en position OFF. A I'vide d'une lame de couteau, grattez les 2 contacts de
métal 4 a 5 fois, juste assez pour enlever légérement le placage.

Refaire la mise en place et tester, dans la plupart des cas le probléme est réglé.

DETECTOR /ALARMA DE AGUA SK606:
EL SENSOR NO DETECTA EL AGUA.

Ocasionalmente, después de configurar el sensor SK606, este no suena (alarma o misica) al
detectar agua. En primer lugar, asegirese de que la bateria esté colocada correctamente.
Configure la unidad en MUSICA o ALARMA. Espere hasta oir un PITIDO (4 o 5 segundos). A
continuacion, cologue el sensor en contacto directo con el agua. Si la alarma (0 misica) no suena,
realice el sencillo paso a continuacion. Esta accion no anulard ninguna garantia. En algunas
unidades existe una leve acumulacion de plaqueado que impide la deteccion adecuada del agua.
Debe colocar el interruptor de la unidad en la posicion OFF (Desactivado). Mediante una pequefia
hoja de cuchilla, raspe los 2 contactos metdlicos 4 o 5 veces, lo suficiente para quitar un poco de
plaqueado.

Repita los pasos de configuracion y prueba. En la mayoria de los casos el problema se resuelve de
este modo.

CONTACTS / CAPTEURS / CONTACTOS

Scratch the 2 metal contacts 4-5 times ® Grattez les 2 contacts de métal 4 a 5 fois
Raspe los 2 puntos de contacto metdlicos con una cuchilla o lima afiladas

Test & repeat if necessary

—

Tester et refaire s'il est nécessaire

Pruebe y relance si es necesario



